
INSTALLATION DES FEUILLES BORA BORA

  # 1- 2         # 3              # 4.1

  ouvrir le rail avec le pouce      replier les feuilles pour                 laisser dépasser les feuilles

  insérer les feuilles      laisser 1 cm au dessus                 du rail au début et à la fin de 

  open the rail with your      du rail                 chaque rang (+/-15''pour coin)

  thumb and insert the      fold the leaves to leave                 leave a extra 15''of leaves at 

  leaves      1 cm above the rail                 each ends of the rows

 # 4.2       # 4.3             # 4.4

 visser directement dans le         le rail doit être au centre visser le rail à tout les 

 rail, le premier rang à 7''         de la largeur du madrier travers de bois

 du bas, les autres à 4''1/2         the rail should be in the screw the rail on each 

 screw directly in the rail         midle of the width of the beam

 first row at 7', from bottom         beam

 and others at each  4''1/2 

  # 5        # 6.1               # 6.2

  couper le rail vis-à-vis le          glisser la prochaine feuille replier la partie du haut

  centre des travers          en arrière de la précédente et supperposer les feuilles

  cut the rail right to the          slide the next sheet underneath de 2''

  center of the beam          the one before fold the top and over lap

2'' each other 



  # 6.3        # 6.4             # 7

  insérer la feuille dans le         glisser le prochain rail sur dans les coins, couper

  rail         la nouvelle feuille jusqu'au la feuille à gauche du coin,

  insert the next leaf in the         centre du travers et visser en angle à partir du rail afin 

  rail         slide the next rail on the new de suivre le travers de coin

        sheet to the center of the beam jusqu'au rail plus bas

        and sreew it in the corner cut the leaves

on left side of corner with a

# 8 #9 angle to follow the corner 

beam to the next row below

vis à toiture 1'' ou 1''1/2

roofing screw 1''or 1''1/2

  replier les feuilles en      et ensuite celle de droite à 

  commencent par celle de      touts les rangs

  gauche      and the right on each rows

  begin on the left side to 

  flip the leaves

 * toujours visser les feuilles dans les coins des pans (arrêtes) à tout les rangs

 * doubler ou tripler premier rang à 7''(17.5cm) et touts les autres à 4''1/2(11.5cm)

 * la longueur de l'excédant de feuille à chaque bout des rangs varies selon le nombre pan de toit

 * ex: 4 pans--- 15''(photos 1 à 6),  8 pans --- 9''(photos 7 à 9),   2 pans--- 6''

 * les travers (''trust'') doivent être à tout les 16'' à 18''  

 * accessoires disponible pour la finition du sommet du toit (faitière et top rond)

 * always screw the leaves in the corner pan on each rows

 * double ou triple the first row at 7''(17.5cm) and the others at 4''1/2(11.5cm)

 * the exceeding lenght of leaf at each ends of the rows depends on the number of pan roof

 * ex: 4 pans--- 15''(pictures 1 to 6),  8 pans --- 9''(pictures 7 to 9),   2 pans--- 6''

 * each the beam (trust) should be at 16'' to 18'' 

 * accessory available for finishing  top of the roof (roof ridge and round top)


